
RIMMED RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .444 MARLIN FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots.  Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .444 MARLIN FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050340
Mfr. No.: F444MAR
Cartridge: 444 Marlin
Style: Rimmed Rifle
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIMMED RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE,
.444 MARLIN FINISHER

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .444 MARLIN FINISHER entschieden hast. Dieses Produkt wurde für Präzision und Genauigkeit bei
Feuerwaffenoperationen entwickelt. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Handhabung und Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, die dir helfen, dieses Produkt sicher zu verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Feuerwaffe und Munition immer so, als wären sie geladen.
Lagere Munition an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.
Verwende nur die empfohlenen Patronen für deine Feuerwaffe.
Überprüfe die Patronen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von
Feuerwaffen und Munition.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in gutem Zustand und ordnungsgemäß gewartet ist.
Überschreite nicht die empfohlenen Druckgrenzen für deine Feuerwaffe.
Vermeide die Verwendung von Patronen, die nicht speziell für dein Modell der Feuerwaffe entwickelt wurden.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Schießbereich frei ist.
Halte den Lauf immer in eine sichere Richtung gerichtet.
Lege niemals deinen Finger auf den Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei vorsichtig hinsichtlich möglicher Abprallgefahren beim Schießen in unterschiedlichem Gelände.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stelle vor der Installation sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Umgebung befindest.
Überprüfe die Patrone auf sichtbare Mängel, bevor du sie verwendest.
Lade die Patrone gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Feuerwaffe.
Bestätige, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie handhabst oder reinigst.
Halte beim Schießen einen festen Griff auf der Feuerwaffe und achte auf eine korrekte Haltung.
Lass die Feuerwaffe nach der Benutzung abkühlen, bevor du sie weiter reinigst oder handhabst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Patronen gemäß den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Wirf Patronen nicht im regulären Müll weg; verwende dafür vorgesehene Methoden zur Entsorgung von
gefährlichem Abfall.
Stelle sicher, dass alle Patronen vor der Entsorgung vollständig entladen sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden.



Safety Instruction Guide for RIMMED RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .444 MARLIN FINISHER

Introduction
Thank you for choosing the RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE,
.444 MARLIN FINISHER. This product is engineered for precision and accuracy in firearm operations. It is essential
to follow safety guidelines to ensure safe handling and use of this product. This guide provides important safety
instructions and information to help you use this product safely.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm and ammunition as if they are loaded.
Store ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended cartridges for your firearm.
Inspect cartridges before use for any signs of damage or defects.
Wear appropriate protective gear, including safety glasses and hearing protection, when using firearms.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is in good working condition and properly maintained.
Do not exceed the recommended pressure limits for your firearm.
Avoid using cartridges that are not specifically designed for your firearm model.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.
Always keep the muzzle pointed in a safe direction.
Never place your finger on the trigger until you are ready to shoot.
Be cautious of potential ricochet hazards when shooting in varied terrain.

Instructions for Installation and Usage
Before installation, ensure that you are in a safe and controlled environment.
Inspect the cartridge for any visible defects before use.
Load the cartridge into the firearm according to the manufacturer's instructions.
Confirm that the firearm is unloaded before handling or cleaning.
When firing, maintain a firm grip on the firearm and ensure proper stance.
After use, allow the firearm to cool down before cleaning or handling further.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged cartridges in accordance with local laws and regulations.
Do not throw cartridges in regular trash; use designated hazardous waste disposal methods.
Ensure that all cartridges are completely unloaded before disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact details provided with
the product packaging.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DE RIFLE CON MONTURA MANSON
PRECISION CARTUCHO DE RIFLE CON MONTURA,
.444 MARLIN FINISHER

Introducción
Gracias por elegir los CARTUCHOS DE RIFLE CON MONTURA MANSON PRECISION CARTUCHO DE RIFLE
CON MONTURA, .444 MARLIN FINISHER. Este producto está diseñado para ofrecer precisión y exactitud en las
operaciones de armas de fuego. Es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar un manejo y uso
seguros de este producto. Esta guía proporciona instrucciones y información importante sobre seguridad para
ayudarte a utilizar este producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada arma de fuego y munición como si estuvieran cargadas.
Almacena la munición en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa solo los cartuchos recomendados para tu arma de fuego.
Inspecciona los cartuchos antes de usarlos para detectar cualquier signo de daño o defecto.
Usa el equipo de protección adecuado, incluyendo gafas de seguridad y protección auditiva, al utilizar armas
de fuego.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de armas de fuego y municiones.
Informa a las autoridades competentes de inmediato sobre cualquier producto inseguro o incidente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento y debidamente
mantenida.
No excedas los límites de presión recomendados para tu arma de fuego.
Evita usar cartuchos que no estén diseñados específicamente para el modelo de tu arma.
Mantente atento a tu entorno y asegúrate de tener un área de disparo despejada.
Siempre mantén la boca del cañón apuntando en una dirección segura.
Nunca coloques tu dedo en el gatillo hasta que estés listo para disparar.
Ten cuidado con los peligros de rebote potenciales al disparar en terrenos variados.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Antes de la instalación, asegúrate de que estás en un entorno seguro y controlado.
Inspecciona el cartucho en busca de defectos visibles antes de usarlo.
Carga el cartucho en el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Confirma que el arma de fuego esté descargada antes de manipularla o limpiarla.
Al disparar, mantén un agarre firme en el arma de fuego y asegúrate de tener la postura adecuada.
Después de usar, permite que el arma de fuego se enfríe antes de limpiarla o manipularla más.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cartucho no utilizado o dañado de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
No arrojes cartuchos en la basura regular; utiliza métodos de eliminación de desechos peligrosos designados.
Asegúrate de que todos los cartuchos estén completamente descargados antes de la eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el empaque del producto.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES RIMMED
MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE,
.444 MARLIN FINISHER

Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES RIMMED MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .444
MARLIN FINISHER. Ce produit est conçu pour la précision et l'exactitude dans les opérations d'armement. Il est
essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une manipulation et une utilisation sûres de ce produit. Ce
guide fournit des instructions et des informations de sécurité importantes pour vous aider à utiliser ce produit en
toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Traitez toujours chaque arme à feu et chaque munitions comme si elles étaient chargées.
Rangez les munitions dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez uniquement les cartouches recommandées pour votre arme à feu.
Inspectez les cartouches avant utilisation pour tout signe de dommage ou de défaut.
Portez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et une protection auditive,
lors de l'utilisation des armes à feu.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des armes à feu et des
munitions.
Signalez immédiatement tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est en bon état de fonctionnement et correctement entretenue.
Ne dépassez pas les limites de pression recommandées pour votre arme à feu.
Évitez d'utiliser des cartouches qui ne sont pas spécifiquement conçues pour votre modèle d'arme à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une zone de tir dégagée.
Gardez toujours le canon pointé dans une direction sûre.
Ne placez jamais votre doigt sur la gâchette tant que vous n'êtes pas prêt à tirer.
Soyez prudent face aux risques de ricochet lorsque vous tirez dans un terrain varié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Avant l'installation, assurezvous d'être dans un environnement sûr et contrôlé.
Inspectez la cartouche pour tout défaut visible avant utilisation.
Chargez la cartouche dans l'arme à feu selon les instructions du fabricant.
Confirmez que l'arme à feu est déchargée avant de la manipuler ou de la nettoyer.
Lors du tir, maintenez une prise ferme sur l'arme à feu et assurezvous d'une posture correcte.
Après utilisation, laissez l'arme à feu refroidir avant de la nettoyer ou de la manipuler davantage.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toute cartouche inutilisée ou endommagée conformément aux lois et réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches dans les déchets ordinaires ; utilisez des méthodes de mise au rebut des déchets
dangereux désignées.
Assurezvous que toutes les cartouches sont complètement déchargées avant de les éliminer.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les problèmes liés au produit, veuillez vous référer aux coordonnées
du fabricant fournies avec l'emballage du produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMMED RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .444 MARLIN FINISHER

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .444
MARLIN FINISHER. Questo prodotto è progettato per garantire precisione e accuratezza nelle operazioni con armi
da fuoco. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire una manipolazione e un utilizzo sicuri di
questo prodotto. Questa guida fornisce istruzioni e informazioni di sicurezza importanti per aiutarti a utilizzare questo
prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco e munizione come se fossero cariche.
Conserva le munizioni in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza solo le cartucce raccomandate per la tua arma da fuoco.
Ispeziona le cartucce prima dell'uso per eventuali segni di danni o difetti.
Indossa un'adeguata attrezzatura protettiva, inclusi occhiali di sicurezza e protezione per le orecchie, quando
utilizzi armi da fuoco.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione di armi da fuoco e munizioni.
Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e mantenuta correttamente.
Non superare i limiti di pressione raccomandati per la tua arma da fuoco.
Evita di utilizzare cartucce che non sono specificamente progettate per il modello della tua arma.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un'area di tiro libera.
Tieni sempre la volata puntata in una direzione sicura.
Non mettere mai il dito sul grilletto finché non sei pronto a sparare.
Fai attenzione ai potenziali rischi di rimbalzo quando spari in terreni vari.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima dell'installazione, assicurati di essere in un ambiente sicuro e controllato.
Ispeziona la cartuccia per eventuali difetti visibili prima dell'uso.
Carica la cartuccia nell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Conferma che l'arma da fuoco sia scarica prima di maneggiarla o pulirla.
Quando spari, mantieni una presa salda sull'arma da fuoco e assicurati di avere una postura corretta.
Dopo l'uso, lascia raffreddare l'arma da fuoco prima di pulirla o maneggiarla ulteriormente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali cartucce inutilizzate o danneggiate in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Non gettare le cartucce nei rifiuti normali; utilizza metodi di smaltimento dei rifiuti pericolosi designati.
Assicurati che tutte le cartucce siano completamente scariche prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli
di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIMMED RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .444 MARLIN FINISHER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .444
MARLIN FINISHER. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o precyzji i dokładności w operacjach broni palnej.
Ważne jest, aby przestrzegać zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje, które pomogą Ci używać
tego produktu w sposób bezpieczny.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną i amunicję, jakby były naładowane.
Przechowuj amunicję w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj tylko zalecanych nabojów do swojej broni.
Sprawdź naboje przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i ochronę słuchu, podczas używania broni
palnej.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i przechowywania broni palnej
oraz amunicji.
Natychmiast zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczegółowe środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednio konserwowana.
Nie przekraczaj zalecanych limitów ciśnienia dla swojej broni.
Unikaj używania nabojów, które nie są specjalnie zaprojektowane dla Twojego modelu broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że strefa strzału jest wolna od przeszkód.
Zawsze trzymaj lufę skierowaną w bezpiecznym kierunku.
Nigdy nie umieszczaj palca na spuście, dopóki nie jesteś gotowy do strzału.
Zachowaj ostrożność w przypadku potencjalnych zagrożeń związanych z rykoszetami podczas strzelania w
zróżnicowanym terenie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed instalacją upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym i kontrolowanym otoczeniu.
Sprawdź nabój pod kątem widocznych wad przed użyciem.
Załaduj nabój do broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed jej obsługą lub czyszczeniem.
Podczas strzelania trzymaj mocno broń i zapewnij odpowiednią postawę.
Po użyciu pozwól broni ostygnąć przed dalszym czyszczeniem lub obsługą.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone naboje zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Nie wyrzucaj nabojów do zwykłych śmieci; użyj wyznaczonych metod utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszystkie naboje są całkowicie rozładowane przed utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o zapoznanie
się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.



Turvaohjeet RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .444 MARLIN
FINISHER

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .444
MARLIN FINISHER. Tämä tuote on suunniteltu tarkkuutta ja tarkkuutta varten ampumaaseiden käytössä. On erittäin
tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen käsittelyn ja käytön. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja tietoa, joka auttaa sinua käyttämään tätä tuotetta turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Kohtele jokaista ampumaasetta ja ammusta kuin ne olisivat ladattuja.
Säilytä ammukset turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä vain suositeltuja patruunoita ampumaaseessasi.
Tarkista patruunat ennen käyttöä, että niissä ei ole vaurioita tai puutteita.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, ampumaaseita käytettäessä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumaaseiden ja ammusten käytössä ja säilytyksessä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista välittömästi asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että ampumaase on hyvässä toimintakunnossa ja kunnolla huollettu.
Älä ylitä suositeltuja paineita ampumaaseessasi.
Vältä käyttämästä patruunoita, jotka eivät ole erityisesti suunniteltu ampumaaseesi mallille.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumaalue on selkeä.
Pidä aina piippu turvallisessa suunnassa.
Älä koskaan laita sormea liipaisimelle ennen kuin olet valmis ampumaan.
Ole varovainen mahdollisten pomppausvaarojen suhteen ampumisen aikana vaihtelevassa maastossa.

Asennus ja käyttöohjeet
Ennen asennusta varmista, että olet turvallisessa ja hallitussa ympäristössä.
Tarkista patruuna, ettei siinä ole näkyviä vikoja ennen käyttöä.
Lataa patruuna ampumaaseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen käsittelyä tai puhdistusta.
Ampumisen aikana pidä tiukasti kiinni ampumaaseesta ja varmista oikea asentosi.
Käytön jälkeen anna ampumaaseen jäähtyä ennen puhdistamista tai lisäkäsittelyä.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet patruunat paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä patruunoita tavallisiin roskakoreihin; käytä tarkoitukseen varattuja vaarallisten jätteiden
hävitysmenetelmiä.
Varmista, että kaikki patruunat ovat täysin tyhjennettyjä ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan
yhteystietoihin.



Säkerhetsinstruktionsguide för RIMMED RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .444 MARLIN FINISHER

Introduktion
Tack för att du valt RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .444
MARLIN FINISHER. Denna produkt är konstruerad för precision och noggrannhet i vapenoperationer. Det är viktigt
att följa säkerhetsriktlinjer för att säkerställa säker hantering och användning av denna produkt. Denna guide
tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att hjälpa dig att använda denna produkt på ett säkert
sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje vapen och ammunition som om de är laddade.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd endast de rekommenderade patronerna för ditt vapen.
Inspektera patroner före användning för eventuella tecken på skada eller defekter.
Bär lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du använder vapen.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av vapen och ammunition.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är i gott skick och korrekt underhållet.
Överskrid inte de rekommenderade tryckgränserna för ditt vapen.
Undvik att använda patroner som inte är specifikt utformade för din vapenmodell.
Var medveten om din omgivning och säkerställ ett klart skjutområde.
Håll alltid mynningen riktad i en säker riktning.
Placera aldrig fingret på avtryckaren förrän du är redo att skjuta.
Var försiktig med potentiella rikoschettfaror när du skjuter i varierad terräng.

Instruktioner för installation och användning
Innan installation, se till att du befinner dig i en säker och kontrollerad miljö.
Inspektera patronen för eventuella synliga defekter före användning.
Ladda patronen i vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Bekräfta att vapnet är oladdat innan du hanterar eller rengör det.
Vid skjutning, håll ett fast grepp om vapnet och se till att du har rätt ställning.
Efter användning, låt vapnet svalna innan du rengör eller hanterar det vidare.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella oanvända eller skadade patroner i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Släng inte patroner i vanlig soptunna; använd avsedda metoder för farligt avfall.
Se till att alla patroner är helt oladdade innan de kasseras.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktproblem, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som ges med produktförpackningen.



Bezpečnostní pokyny pro RIMMED RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .444 MARLIN FINISHER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE,
.444 MARLIN FINISHER. Tento produkt je navržen pro preciznost a přesnost při použití střelných zbraní. Je
nezbytné dodržovat bezpečnostní pokyny, aby bylo zajištěno bezpečné zacházení a používání tohoto produktu.
Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a informace, které vám pomohou tento produkt používat
bezpečně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou střelnou zbraní a municí, jako by byly nabité.
Skladujte munici na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Používejte pouze doporučené náboje pro vaši střelnou zbraň.
Před použitím zkontrolujte náboje na jakékoli známky poškození nebo vad.
Při používání střelných zbraní noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a sluchové ochrany.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování střelných zbraní a munice.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je střelná zbraň v dobrém pracovním stavu a řádně udržována.
Nepřekračujte doporučené tlakové limity pro vaši střelnou zbraň.
Vyhněte se používání nábojů, které nejsou specificky navrženy pro váš model střelné zbraně.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte si jasnou střeleckou oblast.
Vždy držte hlaveň namířenou bezpečným směrem.
Nikdy nedávejte prst na spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Buďte opatrní na potenciální nebezpečí odrazu při střelbě v různorodém terénu.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací se ujistěte, že se nacházíte v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Zkontrolujte náboj na jakékoli viditelné vady před použitím.
Naložte náboj do střelné zbraně podle pokynů výrobce.
Potvrďte, že je střelná zbraň vybitá před jejím manipulováním nebo čištěním.
Při střelbě udržujte pevný úchop na střelné zbrani a zajistěte správný postoj.
Po použití nechte střelnou zbraň vychladnout před dalším čištěním nebo manipulací.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené náboje v souladu s místními zákony a předpisy.
Nevyhazujte náboje do běžného odpadu; použijte určené metody likvidace nebezpečného odpadu.
Ujistěte se, že jsou všechny náboje před likvidací zcela vybití.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem se prosím obraťte na kontaktní údaje
výrobce uvedené na obalu produktu.


